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3. Oott fei mit den Leuten n diefem Haus
Und allen, die da gehen cin und ous.
Alhier wohni Bruder Nifolaus,

Cr ftilifierte dag Oberwdhnte aus.

Nagaz. (am ,Sand”.)
Died Hausg jteht an dem Taminajtrand
Drum bewahr’ es, o Gott, in Deiner Hand
Willfommen 1t ein Jeber in diefem Haus
Nur geh’ ev aufrichlig hinein und hinaus.

Ein VBuchreim aus dem At, Jiivich,

Oneinem der Sammlung fite Voltsfunde in Bafel Fiivylid) gefdhentten
Andadytsbud) vom Jahre 1683 findet fid) auf dem weifen Vovblatt folgender
Netm eingesetchnet :

Liebes bitdhli, id) thu dir jagen:
Wenn Eine dich will von mir {ragen,
So fpridh: lafy mich hier in ber NRub
S g'hor der Clifabetha Meyer ju.
Untechittnau, den 2. Augjt 1817.

On est puni par ol l'on péche.

Un magon valdostain passant devant une chapelle dans
laquelle se trouvait une statue de saint (probablement saint
Antoine), par un acte d’étourdi ou de fanfaron, désireux d’épater
ses compagnons de route, pénétra dans l'édifice consacré a la
priére, et avec la pointe de son marteau s’attaqua aux yeux
du saint de marbre.

Il avait crevé les yeux a la statue. A peine deux mois
aprés, il fut soudainement frappé d'une céeité compléte et
incurable ).

Un coq ensorcelé. (Légende).

Une fois a Martigny, certain individu, doué d’on ne sait
quel pouvoir magique, exhibait sur champ de foire, un coq
trainant aisément une grosse bille de bois. Tout le monde se
pamait d’admiration & la vue de cet étrange spectacle. Mais
une femme, passant par 1a, courbée sous un faix de feuilles
séches. dit qu’il n'y avait pas de quoi tant étre stupéfait, ce

) Cf. un conte & peu prés semblable, dans PAlmanach eath. de Fri-

bourg (édition 1880 7); (des profanateurs de la statue de la Vierge sont cruel-
lement punis), et les contes de Cysat dans les Archives t. XIV, p. 243.



n’était point un billon que le coq faisait mouvoir si facilement
mais un simple brin de paille.

Elle accusait tout ceux qui la contredisaient d’avoir la
berlue. A la fin le maitre de ce coq herculéen, dépité de voir
sa supercheric sur le point d’étre découverte, s'approcha d’elle
et l'apostropha:

Ou tu es sorciére ou bien tu la portes.

La femme intriguée déposa et ouvrit son fardeau: un
gros serpent s’y était faufilé. L’ophidien avait rompu le
charme').

L’homme, le lézard vert et le serpent. (Conte).

Un paysan s’endormit un jour dans un champ. Au bout
d’un moment il se sentit réveillé par une sensation désagréable,
qu'il éprouvait au visage, tourné du coté du soleil. Il se leva
et vit que son réveil avait été provoqué par un gros lézard
vert, qui ayant vu qu’un serpent se disposait a attaquer
I'homme endormi, s’é¢tait fait un devoir d’avertir ce dernier du
danger qui le menagait, en faisant tout son possible pour le
réveiller.

La croyance populaire le dit bien: si le serpent est I'en-
nemi déclaré du genre humain, par contre le vert (lézard vert)
est pour '’homme un ami fidéle, trop souvent méconnu.

Lourtier. M. Gassup.

sragen und Untworten, — Demandes et Réponses.

1. Jrage. LWoher fommt dag Wort ,Kiltgang”? Wie
alt ijt die Sitte? Giebt 3 davitber cine ujammenjajjende Abhand-
lung? . H.

Antwort. ,Kilt" bedbeutet urfprimglich ,Abend”. Buerit begeg-
net ung dad Wort i etner Urfunde von 817 alg Bufammenjetsung chwilti-
werch ,bendavbeit”. Ju eljapifden Wundavten haben wiv Quelte oder
Kelte ,Abendbefud)”, im Dinijhen Kveld ,Abend” ujw. Tiefe alte
Bebeutung wird nod) begeugt durd) ein bevndeutjches WLWorterbud) aus
per Witte des 18. Jahrh., in dem ed heifst: ,Si ijt nit hipjch, me
mued ji bym Chilt gjee.” (Wifjenjdhaftliches iiber die Etymologie von
Kilt §. , Beitvdge 3. Kuride d. indogerman. Spradjen” Bd. X X1, 104 fg.).
Die heutige Vebeutung ijt jowohl ,Abendgejelljchaft” tiberhaupt, ald

1 Cf. le conte du ,,Hahnenbalken”, Grimm, Kinder- und Hausmdrchen
no. 149, et Archives, t. 11, p. 174.
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